لعبت مع الحزن  I played with sadness
ودعت العاصفة  I said goodbye to the storm
أشغلت الفكر  I made my brain busy
I’m overthinking	انكسر عقلي
Tears with happiness	كشرة فرح
Crowd silence	هدوء هائج
Bright lightening	إضاءة بارزة








Sweet Salt ملح حلو
The most beautiful of the ugliest جميلة القبيحات
A bitter book كتاب مر
Beautiful sorrowness حزن جميل
Ring of divorce خاتم طلاق

اصبح الزمان كمستنقع برائحة الموت.
Time repeated itself until it became like a swamp that smells like death.

اضاءة بارزة                    Strong lighting
ركض بسيارته                    He drove fast
عقل نابض            Thinks with his heart
شعر مريض                            Falling hair


ماضي بارد  gloomy past
بحر نائم  calm sea
شجرة طائرة   Flying tree
ضحكة فاقعة   Bright smile


When someone speaks nice  لسان روعة -
When it’s easy to convince someone دماغ طرية-
I did a crime as a favor for someoneقدمت جريمة-
He got an excellent grade حمل علامة ممتازة-


جوع مشبع--satisfying hunger
محاضرة صامتة--lesson but nothing important
رسوب مشرف--honored failure 
مجنون عاقل--a sane mad person
نتذوق الألم--you can see the pain in his eyes


ماضي ابيض She has a white past
دم صلب He is cold-hearted
قلب طري He is very friendly
شمس كذابة Even though the sun is out, it is very cold
ضحكة حامضة She gave me a yellow smile


  ارتكبت معروفاً I committed a favor 
I made a crime
نظرة ضعيفة
Weak look
اصابني دوار جميل
I had beautiful dizziness
انخفضت الأفكار في الرأس
Shortage of thoughts in my head
ثلج حارق
Burning ice (nitrogen)


الجو لذيذ
It is a delicious weather
صعقة شمس
A sunstroke
نجاح ذريع
A terrible success
ناصع السواد
brightly dark
غابة قاحلة
A forest without trees

-fabulous girl          فتاة صاروخ
warm war          حرب دافئة


ابتسامة تعيسة A miserable smile
موت مفرح Happy Death
مرض فيه جمال Beauty in sickness
كذبٌ جميل Beautiful lying
صدأ ملون Colorful rust

Utter stupidity	غباء فذ
I climbed the stairs	تسلقت الدرج
drink shawarma 	نحتسي الشاورما
Beautiful pain	ألم جميل

· ابصر الظلمة
Saw the darkness (the dark side)
· سبح في الطعام
drowned/swam in food
· ثمل فرحا
drunk with happiness

- رسم الملك خطاباً جميلاً
(The king drew an outstanding letter)
أسقمني ذكاؤه
(I was blown by his intelligence)

أصابتني سعادة لاذعة عند سماع الأغنية
I was happily stung by the song

حققت فشلاً مذهلاً في الامتحان
(I hit rock bottom with this failure)

رأيت صوتًا عذبًا
I saw a sweet voice.
سمعت صمتًا صاخبًا.
I heard a loud silence.
انتهى مكان البداية.
The place of start has finished.

1- خوف رائع ... Nice feeling of fear
2- صباح مكتم...Depressed morning
3- توتر جميل...Nice stress
4- انكسر عقلي...My brain is broken

اصابني الفرح             I was struck by joy
رممت حباً                 restored a love
حاربت صرصاراً       fought a cockroach
اكلت شرابا               I had a drink
5. تشاجرت عناقا          had a hugging fight

سمعت صراخها العذب فأطربني
I heard her soft scream

ارتديت ابتسامتي المعتادة رغم تعاستي
I wore my usual smile even when I'm miserable
حلو الحياة لاذع
The sweet bitterness of life
سمعت نور الشمس
I heard the sun light
اكلت السكاكر المثمرة
I ate the fruitful candies
قرع الفرن
The oven rang

I broke into my house اقتحمت بيتي
I stole my own money سرقت مالي 
I packed my own words وضبت كلماتي
I started a cold fire اشعلت نارا باردة
I carried a nice burden تحملت هما لطيفا
Heavy information معلومة ثقيلة

اصابتني مصيبة رائعة
A wonderful disaster hit me.
ضربني بعينه الجميلة
He hit me with his beautiful eye
رقصت من الحزن
I danced due to sadness

رأيت رائحة الورد
I saw the smell of flowers
تسرب الحقد لقلبي
hatred leaked to my heart
رأيت ربي بعين قلبي
I see God in my heart eye
أسكرني نور عينيكي
Your eye's bright got me drunk

انتعلت قميصي I wore my shirt like a sock
قرات كتاباً سمينا I read a fat book
نظرت بانفي اليه Used my nose to look at him

 يركض الطالب بين الصفحات
studying so fast
رأيت صوتاً ملفتاً
distracted by a sound
غرس أصابع الاتهام
Instilled the accusation fingers
صفعني بكلامه
his words shocked me
تعرقلت بما وقعت عليه عيني
I tripped by what I saw
عجنتُ خطةً و خبزتها.
I kneaded a plan and baked it.

جعتُ جوعًا مضحكًا.
I had a humorous starve.
نمتُ نومًا مبرحًا.
I had a severe sleep.
ربّيتُ وردةً.
I raised a flower.
أنجبت المرأة أرباحًا.
The woman gave birth to profits.

اكلتُ الكتاب
I ate the book
سابقتُ نفسي للنوم
I raced myself to sleep
شَرِبتُ همَّ الآخرين
I drank others concerns

سمعت شعاعاً خافتاً I hear a low beam
أكلتُ لحناً طويلاً I ate a long melody
أبحرت المدينة في هدوء قاتل The city went into a killing silence
غرقتُ في رياحٍ عاتية I drowned in strong wind
أطربني نهيقه I got amused by his braying

قتل احمد السعاده Ahmad killed the happiness
سررت بحزنك I was pleased for you sadness
شعرت بشبع مقرف I felt disgustingly full
[bookmark: _GoBack]شممت نجاحا باهرا I smelt incredible success


لص أمين  An honest thief
طفل بالغ An adult child
خطر آمن A safe danger
عدو حبيب A beloved enemy
جنة مخيفة A fearful paradise

رزقت بمصيبة بيضاء I earned/ gained a beautiful disaster.
صعدت الى القبر شامخاً I bravely stepped to my grave.
عصرت الشمس الجليد The sun melt the ice.
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